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13) Il segnale raffigurato indica riduzione da due a una corsia di marcia

12) Il segnale raffigurato indic:; che € permesso soltanto svoltare a sinistra

37) In presenza del segnale raffigurato bisogna comunque assicurarsi che i veicoli provenienti dalle strade laterali
diano la precedenza

' 11) Il segnale raffigurato p}eawisa che i veicoli proQéﬁiénti Vdall'altrb senso dév6n6 dare la precedenza

4 1l séér;aiéafﬁéurato vieta il passaggio ai veicoli a motore durante I'orario di uscita dei bambini dalla scuola

] 32) il conducente del veicolo da sorpassare ha 'obbligo di ridurre sempre la propria velocita

30) Sesi attrqversa ad alta velocita un incrocio avendo diritto di precedenza, in caso di incidente, non pud
escludersi un concorso di coipa

' 31) Sein una strada a forte pendenza, il passaggio tra veicoli non & faciimente possibile, in genere spetta al
conducente che procede in salita arrestarsi

26) Se il coefficiente di aderenza diminuisce le ruote motrici potrebbero pattinare

24) L'airbag pud essere pericoloso se si attiva mentre non si indossa la cintura di sicurezza
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13) Das abgebildete Verkehrszeichen zeigt die Verengung von zwei Fahrspuren auf eine an

12) Das abgebildete Verkehrszeichen weist darauf hin, dass man nur nach links abbiegen darf

‘ 37) Wo das abgebildete Verkehrszeichen steht, muss man sich auf-j‘eden Fall vergewissern, dass die aus den

" |Seitenstrallen

kommenden Fahrzeuge Vorfahrt gewéhren

' 11) Das abgebildete Verkehrszeichen kt‘mdigt an, dass die aus der Gegenrichtung k;)mn{enden Fahrzeuge die Vorfahrt
gewdhren missen

4) Das abgebildete Verkehrszeichen verbietet die Durchfahrt von Kraftfahrzeugen in der Zeit, in der die Kinder aus der

’ a Schule kommen
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R Sé) Iger Fahrer des zu Gberholenden Fahrzeugs hat die Pflicht, die eigene Geschwindigkeit immer her'é[)zfdsetzenr

 30) Wenn man eine Kreuzung mit hoher Geschwindigkeit tiberquert, in der man Vorfahrt hai, i;a‘ﬁh*bei einem Unfall ein
Mitverschulden nicht ausgeschlossen werden

31) _Wenn auf einer stark abfallenden StraRe die Durchfahrt von zwei sich kreuzenden Fahrzeugen nicht leicht méglich
ist, muss in der Regel der Fahrer, der bergauf fahrt, anhalten

26) Wenn der Haftungskoeffizient abnimmt, kénnten die Antriebsrader durchdréhén

24) Der Airbag kann gefahrlich sein, falls er ausgel6st wird, wenn man den Sicherheitsgurt nicht angelegt hat
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WETTBEWERB FUR FAHRERINNEN / FAHRER
CONCORSO PER AUTISTE / AUTISTI

B

1. Wie verhalten Sie sich gegeniiber dem Fahrgast?

Quale comportamento deve essere tenuto nei confronti del passeggero?

2. Welche Reparaturen kénnen wahrend einer Dienstfahrt durchgefuhrt werden?

Quali riparazioni possono essere eseguite durante il viaggio di servizio?

s
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; 23) Il pannello giallo in figura posto néila parte posteriore del rimorchio individua un autotreno o un autoarticolato

7) |l segnale raffigurato & posto in corrispondenza di una pista riservata alle biciclette e ai ciclomotori

'
I

18) 1l segnale raffigurato preannuncia di fermarsi 320 mét-ri dopo il segnale e dare la precedenza

36) Il segnale raffigurato si riferisce ai veicoli anche se sprovvisti di motore

3) li segnale raffigurato preavvisa l'inizio di un senso unico

3) In caso di pioggia occorre procedere, di norma, con il pedale della frizione abbassato

10) In un secondo, si percorrono circa m 10 se si viaggia a 100 km/h

4) L'assunzione di alcool rende meno sicura la guida, perché pué modificare pericolosamente Ia capacita di
concentrazione e attenzione

28) La polizza di assicurazione per la responsabilita civile copre i danni provocati a persone e cose entro | massimali

15) Linquinamento del'aria puo essere ridotto, controllando che il veicolo sia sempre nelle condizioni ottimali di
consumo e rendjmento
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23) Die in der Abbildung dargestelite gelbe Tafel an der Hinterseite des Anhéngers kennzeichnet einen Lastzug oder ein
Sattelkraftfahrzeug

7). Das abgebildete Verkehrszeichen steht an einem den Fahrradern und den Kleinkraftradern vorbehaltenen Weg

18) Das abgebiidete. Verkehrszeichen kiindigt an, dass man 320 Meter nach dem Zeichen anhalten und Vorfahrt gewahr

muss

36) Das abgebildete Verkehrszéichen bezieht siéh auf Fahrzéuge, auch wenn sie nicht motorbetrieben sind

3) Das abgebildete Verkehrszeichen kiindigt den Anfang einer Einbahn an

3) Bei Reéen muss man in der Regel mit geari]cktem Kupplungspedal fahren

10) In einer Sekunde legt man etwa 10 m zurlick, Wenn man mit einer Geschwindigkeit von 100 km/h fahrt

4) Die Aufnahme von Alkohol macht das Fahren unsicherer, weil dadurch die Konzentrationsfahigkeit und die
Aufmerksamkeit gefahrlich verandert werden

SZg)édDie Haftpflichtversicherung deckt innerhalb der Versicherungssumme die an Personen und Sachen vefursachten
chaden
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15) Die Luﬂve;sch.mutzung kéknr;'\‘lerringert werden, indem man Uberprift, dass das Fahrzeug immer einen optimalen '
Verbrauchs- und Leistungszustand aufweist
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WETTBEWERB FUR FAHRERINNEN / FAHRER
CONCORSO PER AUTISTE / AUTISTI

Cc

1. Wer kann die Kraftfahrzeuge, welche der Zentralgarage zugeteilt sind, in Anspruch
nehmen?

Chi pud usufruire delle macchine di servizio assegnate al garage centrale
(autorimessa)?

2. Beschreiben Sie die einzelnen GréRen (Werte) der Reifenbezeichnung 245/45 R18
96Y.

Descriva le singole misure (valori) di uno pneumatico 245/45 R18 96Y.
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